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ta’ persuna li tkun qieghda tfittex l-azil ifisser li dan I-Istat
Membru huwa responsabbli sabiex jezamina l-applikazzjoni
fis-sens tas-sentenza introduttorja tal-Artikolu 16(1) tar-
regolament imsemmi jew il-korp nazzjonali tal-appell
ghandu, skont id-dritt tal-Unjoni, meta, fil-kuntest tal-
ezami ta’ appell jew ta’ revizjoni mressqa skont l-Artikolu
19(2) tar-Regolament Nru 343/2003, irrispettivament mill-
fatt 1i I-Istat Membru jkun ha dan l-inkarigu, jasal ghall-
konkluzjoni li, skont il-Kapitolu III tar-Regolament Nru
343/2003, huwa Stat Membru ichor li ghandu jkun I-Istat
Membru responsabbli (anki meta dan I-Istat Membru l-iehor
ma tkunx saritlu talba sabiex jiehu l-inkarigu jew meta dan
I-Istat Membru l-iehor ma jaccettax tali inkarigu), jikkonstata
b'mod vinkolanti fil-kuntest tal-procedura dwar l-ezami tal-
appell jew tar-revizjoni inkwistjoni li huwa dan I-Istat
Membru l-ichor li huwa responsabbli? Fdan id-dawl, jezistu
drittijiet suggettivi ghal kull persuna li tkun qieghda tfittex
azil fis-sens li l-applikazzjoni taghha ghandha tigi ezaminata
minn Stat Membru partikolari responsabbli inkonformita
mal-kriterji ta’ kompetenza msemmija iktar ‘il fuq?

L-Artikolu 10(1) tar-Regolament Nru 343/2003 ghandu jigi
interpretat fis-sens li I-Istat Membru li fih persuna li tkun
gieghda tfittex l-azil tkun dahlet b'mod illegali ghall-ewwel
darba (l-ewwel Stat Membru) ghandu jaccetta r-responsab-
bilta tieghu sabiex jezamina l-applikazzjoni ghall-azil
ipprezentata mic-cittadin ta’ pajjiz terz meta jkunu prezenti
I-fatti segwenti:

Cittadin ta’ pajjiz terz jidhol b'mod illegali fl-ewwel Stat
Membru inkwistjoni minn pajjiz terz. Dan i¢-Cittadin ma
jipprezentax applikazzjoni ghall-azil fdan I-Istat Membru u
sussegwentement jitlaq mit-territorju  tal-Istat Membru
inkwistjoni sabiex imur fpajjiz terz. Finqas minn tliet
xhur wara, dan i¢-¢ittadin jidhol b'mod illegali fit-territorju
ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea minn pajjiz terz (it-tieni
Stat Membru). Dan i¢-¢ittadin, imbaghad, imur direttament
minn dan it-tieni Stat Membru fit-territorju ta’ Stat Membru
ichor (it-tielet Stat Membru) fejn jipprezenta l-ewwel
applikazzjoni ghall-azil tieghu. B’kollox, mid-dhul illegali
tieghu fl-ewwel Stat Membru, ikunu ghaddew ingas minn
12-il xahar.

Irrispettivament mir-risposta  ghat-tieni domanda, meta
l-Istat Membru deskritt fdik id-domanda bhala l-“ewwel
Stat Membru” jkun Stat Membru li s-sistema tal-azil
tieghu hija kkaratterizzata minn nuqqasijiet strutturali ekwi-
valenti ghal dawk deskritti fis-sentenza tal-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-21 ta’ Jannar 2011 fil-kawza
MS.S. vs I-Belgju u I-Gre¢ja (rikors 30 696/09), hija
mehtiega evalwazzjoni ohra tal-Istat Membru li normalment
ikun responsabbli fis-sens tar-Regolament Nru 343/2003,
irrispettivament mis-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-21
ta’ Settembru 2011 fil-Kawzi (maghquda) C-411/10 u
C-493/10? B'mod partikolari, jista’ jigi kkunsidrat li resi-
denza ftali Stat Membru ma hijiex a priori element ta’ natura
tali li jista’ jservi ta’ bazi ghar-responsabbilta ta’ Stat Membru
fis-sens tal-Artikolu 10 tar-Regolament Nru 343/2003?
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Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti:
N. Graf Vitzthum u T. Henze, agenti)

Konvenut: Tl-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2012 ();

— tikkundanna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz tar-rikors taghha, ir-Repubblika Federali tal-Germanja
tikkontesta id-decizjoni tal-Kunsill, tat-18 ta’ Gunju 2012, “li
tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni
Ewropea fir-rigward ta’ Certi rizoluzzjonijiet li ghandu jittiehed
vot fughom fil-qafas tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-
Dielja u l-Inbid (OIV)".

Skont il-Gvern Germaniz, din id-decizjoni hija vvizzjata minn
zball ta’ ligi inkwantu hija bbazata fuq l-Artikolu 218(9) TFUE
bhala bazi legali procedurali. Minn naha wahda, I-Artikolu
218(9) TFUE jirrigwarda biss l-istabbiliment ta’ pozizzjonijiet
tal-Unjoni fsedi li fihom I-Unjoni hija membru permezz ta’
ftehim internazzjonali. L-Artikolu 218(9) TFUE ma jipprovdi,
ghall-kuntrarju, ebda applikazzjoni fir-rigward tar-rapprezen-
tanza tal-Istati Membri fsedi tal-organizzazzjonijiet internazz-
jonali li fihom huma biss I-Istati Membri li huma membri
permezz ta’ trattati internazzjonali. Min-naha l-ohra, l-Artikolu
218(9) TFUE jirreferi biss ghal “atti li jkollhom effetti legali”,
jigifieri atti vinkolanti taht id-dritt internazzjonali. Ir-rizoluzz-
jonijiet tal-OIV ma jikkostitwixxux atti legali ta’ din in-natura.

Barra minn hekk, ma jidher li hemm ebda bazi legali procedu-
rali ohra ghad-Decizjoni tal-Kunsill.

(") Dokument tal-Kunsill Nr. 11436/12 “li jistabbilixxi l-pozizzjoni li
ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni Ewropea fir-rigward ta’ certi
rizoluzzjonijiet li ghandu jittiched vot fughom, fil-qafas tal-Organiz-
zazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u 1-Inbid (OIV)”.
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